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

 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “And,” followed by the third person singular aorist active indicative from the verb ERCHOMAI, which means “to come: came.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the second slave produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the nominative subject from the masculine singular article and ordinal adjective DEUTEROS, meaning “the second one.”  This is followed by the nominative masculine singular present active participle of the verb LEGW, which means “to say: saying.”


The present tense is a descriptive present of what occurred at that moment.


The active voice indicates that the second slave produces the action.


The participle is circumstantial.

“And the second one came, saying,”
 is the nominative subject from the feminine singular article and noun MNA with the possessive genitive from the second person singular personal pronoun SU, meaning “your mina.”  Then we have the vocative masculine singular noun KURIOS, meaning “Lord, Master.”  This is followed by the third person singular aorist active indicative from the verb POIEW, which means “to do; to produce; to manufacture.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the master’s mina produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Finally we have the accusative direct object from the feminine singular cardinal adjective PENTE plus the noun MNA, meaning “five minas.”

““Master, your mina produced five minas.””
Lk 19:18 corrected translation
“And the second one came, saying, “Master, your mina produced five minas.””
Explanation:
1.  “And the second one came, saying,”

a.  The parable/story continues with the second slave/servant coming to the new king to report on his results of investing the master’s mina.


b.  Like the first slave to report to the master, this slave is also eager to present the results of his engagement in business.  He has done what was asked of him and has no fear of reporting his success to his master.


c.  It seems that each slave came privately before the master to make their report.  Each slave was evaluated individually and privately, which is probably the way in which each member of the Church will be evaluated by the Lord at His judgment seat.

2.  ““Master, your mina produced five minas.””

a.  This slave also recognizes and acknowledges the authority of his master by the title he uses, just as the first slave had done.  This slave also recognizes that the mina given to him to invest in reality is the property of the master.


b.  His report is that he has made a fivefold profit.  He has turned the one mina into five minas, approximately enough money for a person to live on for eighteen months.  He has done only half as well as the previous slave, but far better than the next slave to report.  Because of his success, he would have no fear in reporting this amount to his master.


c.  Notice that this slave does not give himself the credit for what the mina has done.  He gives the credit to the mina for producing the action of increasing—a subtle form of humility that the master probably recognized.  By analogy the value of the gospel is in the message of the gospel itself and not in our presentation of the message.  It is not how well we present the gospel that counts, but the intrinsic wonderfulness of the message of eternal salvation that gets all the credit.  The message belongs to God and the beauty of the message is in the beauty of His love for us.  How we present that message is non-meritorious.

3.  Commentators’ comments.


a.  “The second servant’s situation parallels that of the first, except that his mina earned five more, or a 500 percent increase.  Luke shows distinct gifts [no, they each have the same mina], responsibilities, levels of achievement, and rewards.”
  This is not about distinct spiritual gifts, but about the same gospel message.

b.  “Both servants were rewarded accordingly.  These men did their job faithfully even though they were promised no rewards and had no assurance that their master would even return, let alone secure the kingdom that he sought.”


c.  “There are subtle differences which we should note: first, the varying level of excitement shown by the slaves as they report their profits.”


d.  “The first and second servants had gained 1,000 percent and 500 percent respectively on their investment.  And they were humble about it, taking no credit for themselves.”
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